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AHHOTAUMS: B cTaThe paccMaTpMBarOTCS HEKOTOpPbIE TPyLHbIE C/Iyday CI10BO-
ynotpe6/eHus B COBPEMEeHHOM PYCCKOM JINTEPATyPHOM SI3bIKE.
ABTOp aHa/IM3MPyeT HEKOTOPbIe IMaPOHMUMBI, YaCTO BCTPeYaroLecs: B yCT-
HOJ M NMCbMEHHON [1eJI0BOJ peuu, B TOM UMCJIe B TEKCTaX JOKYMEHTOB,
u B CMMU, obpaiasi BHMMaHMe Ha OCOOEHHOCTM MX JIEKCUUECKOi coue-
TaemocTu. TPyIHOCTU B YIIOTPeOIeHNY 3TUX TTAPOHUMOB B COBPEMEHHOM
PYCCKOM $I3BbIKe CBSI3aHBbI C X Pa3/JIMUYHbIM TOJIKOBaHMEM B CIIPAaBOYHBIX U3-
JAHVSIX VU TIOSIBJIEHVIEM Y HUX HOBBIX 3HAUEeHUI1, KOTOPbIe ObUTM aKTyasu-
3MPOBAHbI B [IEJIOBOIT peun B Toc/iefHee BpeMs. B paboTe mcmomb30BaH Ma-
TepyaJl pa3aNYHbIX CJIOBapeli, CChIJIKM Ha KOTOPbIe NaHbl B TEKCTE CTATbU.
[TpaBwiIbHOE YIIOTpebIeHNe MapOHMMOB 0COGEHHO BaXKHO B JI€IOBOIT peunt.
B oduiimanbHO-1€I0BOM CTUIIE UCTIONb3YIOTCS TEPMUHBI U JpyTUe CIeln-
aJbHbIE SI3bIKOBBIE CPENICTBA, KOTOPbIE AO/DKHBI OBITh TOUHBIMU U OFHO-
3HaUHBIMU.
Kak moka3pIBalOT pacCMOTPEHHbIE B CTAThe MPUMEPHI, TPeOyeT perieHus
PSiZI, BOITPOCOB, KACAIOIMINXCS YIIOTPeOIeHNs psija MTapOHMMOB B IUTEPATyP-
HOM $I13bIKe, B [IMCbMEHHOJ [1eJIOBOJ peun: yTOUHeHue UX 3Ha4eHMI, [0-
[IOJIHeH/e HOBBIMM MJUIIOCTPAaTUMBHBIMM IIpMMepaMy, MU3MeHeHue CTUIN-
CTUYECKMX [IOMeT U OTPaKeHMe BCex 3TUX M3MeHeHMIl B cioBapsix. Kpome
TOTO, COBEPIIEHHO OUEeBUIHO, YTO HA3Pesia HaCTOSITe/IbHASI HEOOXOAVIMOCTb
CO3JaHUSI AaBTOPUTETHOTO CIIPABOUHMKA MJisI pPaOOTHMUKOB aIMUHUCTPA-
TUBHO-TIPaBOBOIi chepbl, BRITIOUAIONIEro TPyAHbIE CIydau yIoTpebieHus
MMapOHMMOB.

K/IOYEBBIE C/IOBA: TPYIHbBIE CJTyYay CJIOBOYIIOTPeOIeHNS, COBPEMEHHbII PYCCKUIT
SI3BIK, IAPDOHMMBI, [1eJI0Basl peub
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ABSTRACT: This article considers some complicated cases of word usage in the
modern Russian.
The author analyzes some paronyms, often found in oral and written busi-
ness communication, as well as in text documents and the media, focusing
on the features of their lexical compatibility. Intricate usage cases for these
paronyms in modern Russian are associated with their different interpreta-
tions in reference books or new meanings, that have been renewed in busi-
ness communication recently. Articles of different dictionaries were used in
this paper with relevant references.
The correct use of paronyms is very important in business communication.
Terms and other special language instruments, used in the business com-
munication, should be accurate and unambiguous.
Examples in this paper point out some issues of paronyms usage in a literary
language, in a written business communication: clarifying their meanings,
adding new illustrative examples, changing stylistic marks and reflecting
these changes in dictionaries. Furthermore, it has become even more clear
that there is an urgent need to create an authoritative reference book for admi-
nistrative and legal employees, covering intricate cases of paronyms usage.

keywoRrps: difficulties of the word usage, modern Russian language, new mea-
nings of paronyms, business language
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YyeHble [10-Pa3HOMY IOHMMaAIOT CYIIHOCTb TaPDOHUMMMU. B cTaThe Beren,
3a 10. A. BenbumkoBbiM 1 B. M. KpacHbIX MbI CUMTaeM MMapoHUMaMM «OJm3-
Kye 10 3ByYaHMIO OJHOKOpPEHHbIe CJIOBA, OTHOCSILIMECS K OLHONM YacTy peun
Y OBHOMY CeMaHTMYeCKOMY IT0JI0, HO MMelolIye, KaK IPaBuio, pasHble 3Ha-
yeHusi» [Kpacubsix 2003: 4]. BaXHOCTb TeOpeTUUYECKUX UCCIEeI0BaHMIA 110 BbI-
SIBJIGHUIO JIMHIBUCTMYECKOTO CTaTyca MapOHMMOB He IMOZJIEXXUT COMHEHMUIO,
HO B IIeHTpe Halllero BHUMAaHUSI — TPYAHbIE CIy4ay UX YIOTPeOIeHUS B PEUN.
[IpuBOAMMBIE B CTaThbe MPUMEPHI 13 COBPEMEHHON peueBOil NMPAKTUKU CBU-
JIeTeJIbCTBYIOT O TOM, UTO «ITAPOHVMMS OCTAeTCsI ITPOOIeMOoii TPaBUIbHOCTH
JIUTePaTypHOI peun, mpobiemMoit KyabTyphl peun» [Bempunkos, [laHiomesa
1994: 5]. B pa6oTe MUCIONIb30BaH MaTepyasa PasiNUHbIX CIOBApeii, CChIIKM Ha
KOTODbIE JaHbI B TEKCTE CTATbU.

Ipunsmos — npednpuxsame

Inaron npuHsms MHOTO3HAUHbI. B COOTBETCTBUM C MpeNCTaBIeHHBIM B
CIOBApSX TOJIKOBAHMEM B OHOM U3 CBOMX 3HAUEHMI — ‘COBEPILUTh, OCYIIe-
CTBUTD TO, YTO BBIPAKEHO CYIIECTBUTEIBHBIM’ — OH OJIM30K K IJIarosy nped-
NPUHSIMb — ‘CHENAaTh, OCYIECTBUTD, COBEPIIUTE, TIPUCTYIIMATD K OCYIIeCTBIIE-
HUIO Yero-j1.’, ‘HauaTh JeyaTh uTo-H. [OxeroB 1983; lliBenosa 2007 ; KysHeloB
(pegn.) 2000]. [Ipmepsl TIeKCUYECKOI COUeTaeMOCTH 3TUX IJ1aroj0B B YKa3aH-
HBIX CJIOBapsX:

* NpUHSIMb peuleHue, n. cMepms, N. yuacmue, n. npucsizy, n. Mepul;

e npednpuHsmos nymeuiecmeue; Cpo4HO N. euje 00Hy NONbIMKY; N. HOBOE UC-

cnedosarue; umo 6ul HAM Makoe n., 4moosl pewiums npoodnemy?

EnuHCcTBEHHOE, B YeM pacxofsTcsl MHEHMSI aBTOPOB cloBapeit, — C Ka-
KUM IJIaTOJIOM CJIeAyeT YIOTpebIsiTh CyllecTBUTenbHOe Mepbl. Tak, [KysHe-
1oB (pen.) 2000] peKOMeHAyeT CIOBOCOUYETAHME NPednpuHsImMy PEIINTebHbIE
Mepbl. ABTOPBI OPYTUX CJIOBapeil CUUTAIOT, UYTO Mepsl HaJ0 NPpUHUMAamMe. DTO
MHeHMe pasgensiioT u T. ©. BaHoBa u T. A. UepkacoBa — aBTOpPBI CIIPaBOY-
HuKa «Pycckuii s13bIk B a¢dupe» [iBaHoBa, YepkacoBa 2002]: npuHsme mepot —
npeonpuHame (wazu, oeticmeus, NONbIMKY,).

TakuM 06pa3oM, B [IeJIOBOIi peun, rje TOUHOCTh CJIOBOYIIOTPeOIeHNST 0CO-
6eHHO BaskHA, CJIEYeT UCIIOIb30BaTh CJIOBOCOUETAHMSI:

npuHams (coomeemcmeywujue, CPOUHblE) MePbL NO BbISIBJIEHUN) HAPYUEeHULL,
no HedonyujeHur no00GHOT Npakmuku 8 6yoyulem; NPUHAMs npedycMompeHHble
3aKOHOM Mepbl; NPUHSIMb MePbl N0 YCMPAHEHUIO 8bl168JIEHHbIX HaPYWeHULl; npu-
HSIMb Mepbl NPOKYPOPCKO20 peazupos8aHust, OUCYUNIUHAPHO20 Xapakmepa;

npeonpuHame yejneHanpasieHHole YCuaus, pewumesnsHole delicmausl, 8aicHole
wazu, ouepeoHy nonsIMkKy.
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CrnenyeT mpU3HATD, UTO CJIOBOCOUETAHUS IIPEATIPUHMMATD MEPhI» U «IIPU-
HMMAaTb IOIBITK» UCIIONB3YIOTCSI B peuyt JOBONbHO 4yacTo. [lonobHoe «cMme-
LIeH)e YCTOMUMBBIX COYETAaHUI PaclIpOCTPAaHEHO B Pa3TOBOPHON pedu, yCT-
HBIX BBICTYIIJIEHUSIX ITONUTUKOB, AesiTeNnell KyJabTypbl, B 31eKTPOHHbIX CMI»
[Benpumkos 2009: 79]. OTMeTHM, YTO TaKOe «CMellleHle» BCTPeUaeTCs U B TeK-
CTax JOKYMeHTOB.

IMonacmes — nodnacme

B cioBapsix mapoHMMOB 3TUX rnaroaoB HeT. B [Oxkeros 1983; lllBenmoBa
2007; KysHenoB (pex.) 2000] miaron nonacms peKOMEHIYeTCS YIIOTPeOIsITh
B CJIOBOCOYETAHMUSIX: NONACMb 8 YeJlb, N. 8 Kadp, 8 puHas, 6 neuamso; n. 8 6edy,
n. nod cyo, n. ¢ mpyoHoe nosioxceHue U T. 1. YIioTpebieHue 3TOTO I1arojia B peun
He BbI3bIBAET 3aTPYIHEH NI

Y0 ke KacaeTcs raroja noonacms, TO B TOIKOBBIX CJIOBAPSIX OTMEUAeTCS,
YTO OH MMeeT 3HAueHMe ‘0Ka3aThCsl I0J, BIMSHMEM KOrO-4ero-H., Iof, eii-
CTBMEM Yero-H. (OTPMIATEIbHOr0) MM B 3aBUCUMOCTM OT KOrO-, 4ero-i.’.
[IpyMepbl yrioTpebieHus 1aroia nodnacms: n. noo 6Jiacmo, No0 Uve-H. 81uUs-
Hue; n. nod ueli-H. 2Hes.

B [Ky3uewnoB (pen.) 2000] miaron nodnacms COMPOBOXKAAETCS TTOMETON
«KHIVKH.» ¥ 3HAUEHMe IJIaroyia WITICTPUPYEeTCs CJI0BOCOUYeTaHueM nodnachs
100 y20/108Hy0 cmamuio (‘TIOAXOIUTH, COOTBETCTBOBATD TAKOM CTAThe 3aKOHA’).
ViMeHHO B 3TOM 3HaueHMM OH 4yacTto ucronb3yercss B CMU u VHTepHeTe:
«He nodnacme 6b1 00 cmamvio» (3aroJIOBOK CTaTbi. DKOHOMMYECKAs ra3era.
N2 12.2019). Ipyrue nmpumepsi: I[Toonacms nod caHkyuu. YkazaHHoili 00xo0 noo-
nadaem nod o6oxceHuUe Hanozom. B 2019 2. nod ducharcepusayuto noonadym pa-
b6omHuxu 1989, 1986 u dp. 20008 poxodeHus. [lesno noonadem nod w0PucOUKYUo
komuccuu. Kaxue cmamou noonadaiom nod amuucmuio. OpzaHuzamopsl «2pynn
cmepmu» Mo2ym noonacmos no0 KPUMUHAIbHY cmamuto. Xuiiapu KnunmoH 3a-
saeuna, umo npesudenm Cupuu Bawap Acad moxcem noonacmes nod onpedeneHue
80€HH020 NPeCMYNHUKA.

[naron nodnacme (nodnadame) B yKa3aHHOM 3HAUY€HMUM MCIIOIb3YeTCSI U B
JMOKYMEHTHBIX TeKcTax. Tak, B Cyme6HO MpaKTHKe, B PEUIeHNsIX CYI0B 4acTo
BCTpEUaeTcs: peueBoe Kiuie «IMOAMNaaaTh Iof MPM3HaKM YTOJIOBHOTO IIpe-
CTYIUIEHUST», HaNIlpuMep: delicmeus, nodnadaroujue nod NPu3HaKu y207108H020
npecmyniierusi. [Ipumep u3 onpenenenus BepxosHoro Cyna PO ot 26.03.2018:
«Cy0bl counu, umo 3an0200amesib U 3a10200ePHAMEN®... USMEHUNU 002080D 00
unomeke, 00653amenbcmea no Hemy Caiu cuumamascsi U3MeHeHHsIMU U hodna-
AU nod pezyniuposarue, npedycMompeHHoe NyHKmom 5 cmamou 46 3akoHa o6
unomexe»'.

! http://legalacts.ru/sud/opredelenie-verkhovnogo-suda-rf-ot-26032018-n-310-es16-6059-po-delu-
n-a36-35052012/
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Hecmorpst Ha To, uTO B [Ky3Henos (per.) 2000] miaron nodnacms B yka3aH-
HOM 3HaYeHMM UCITONb3yeTCsT He ToMbKO B CMU, HO U B 0QUIIMANIbHBIX TOKY-
MEeHTaX, Psifi CIIeIMaJNCTOB B 06/1aCTV IOPUCTIPYIEHLIVIM BCE K€ CYMTAET €ero
npodeccroHaaM3MoOM, KOTOPBI CaelyeT 3aMeHSITh B JIUTEPATYPHOM SI3bIKe
[J1IaroJIoM nonacme (nonacmo nod cavkyuu). Takum o6pa3om, BOIIPOC O CTATyCe
rIarosa nodnacme, O €ro yroTpeOieHny B IMTEPAaTypPHOM SI3bIKe, B TMChMEH-
HOJ [1eJI0BOI peun TpebyeT penieHUs KOAU(DUKATOPOB sI3bIKA U OTPAKEHUST
B CJIOBapsiX.

IIpedcmasgump — npedocmasums

Cy[ist mo MpUBeeHHBIM B CIIPABOYHOI IMTepaType npumMepam (WITOCTpa-
IMSIM), IJIS IeJIOBOY peur B 1IeJIOM aKTyajibHee riaros npedcmasums. Hago
OTMETUTD, UTO TIPUMEPBI U3 TEKCTOB O(PUIMATbHO-IEI0BOTO CTWISI B CIIpa-
BOYHMKAX U CJIOBApPSIX BOOOIIE BCTPEYAIOTCSI HEYACTO.

B [MBaHOBa, YepkacoBa 2002] npuBeeHbI CleLyIOIMe CI0OBOCOUETAHMS C
paccMaTpuBaeMbIMU Tiaronamu: Ilpedcmasums omuem o pabome. IIpedcma-
s8ums K Hazpade. IIpedocmasums c1080 01 8vicmynienus. Ilpedocmasums 803-
MoxcHocms. TTpedocmasums keapmupy.

B [Oxeros 1983] u [lLIBegoBa 2007] 13 BceX 3HaU€HUIA MHOTO3HAYHOTO IJIa-
rojia npedcmasums 11s 1eJI0BOM PeUM aKTyaIbHO [TEPBOE: TOCTABUTb, [TPeLb-
SIBUTD, COOOIINTY (I1. cnucok compyoHuxos. I1. dokazamenscmea. I1. Heo6xodu-
Mble JokymeHnmosl.). Y rarona npedocmagums asa 3Hauenusi: 1. OToaTth B pac-
MopsKeHue, Mob30BaHue. [lpedocmasums KOMHamy Komy-J.; 2. [JaTe Ipaso,
BO3MOXHOCTb YTO-H. CfienaTh. [Ipedocmasums pewums camomy. II. Komy-H.
C71080.

B [KysuenoB (pex.) 2000] Toxke 3aMKCMpPOBaHbI BCe 3HAUEHUS IJIaroJia
npedcmaeums, B YaCTHOCTM, [IEPBOE — ‘[1aTh, BPYYUTh [IJIsI O3HAKOMJIEHMSI,
OCBefOMIIeHUS Wi ODUIMATIbHOTO PACCMOTPeHMsI, 3aK/I0UeHns]” — UJITIO-
CTpUpyeTcsl caemyomuMy npumepamu: I1. kyda-n. cnpasky. I1. komy-n. om-
uem. I1. npoexm Ha ymaepxcdeHue. I1. 6ymazu Ha noOnucoy. BeimenseTcst TakxKe
OTTEHOK 3HAuYeHMsl ‘COOOLIUTH, IPUBECTM B KAYeCTBE N0Ka3aTelbCTBa, 060-
cHOBaHMs yero-i.” (I ysaxcumenvHoie npuuuHsl. I1. yoedumenvHole akmol.).
3HaueHwus rnarosa npedocmagums: 1. JaTh BO3MOKHOCTb KOMY-JI. 0671a7aTh,
pacropskaThCsl, TOAb30BaAThCS ueM-J1. I1. omnyck. I1. epems 011 mpeHuposKu.
JIro6e3Ho n. mamepuansl. 2. 1aTb BO3MOKHOCTb KOMY-JI. IeJIaTh UV COENaTh
yTto-i. II. pacnpedenerue poneti pexcuccepy. I1. cnoso (paspewiums npousHecmu
peub, 8bickazamucs). || TIopyunTbs KOMy-JI., BO3JIOXXUTb Ha KOTO-JI. UCIIOJTHEHME
Kakoro-i1. nena. I1. cekpemapio gedetue cobpaHusi. Emy npedocmasneHo pyko-
800cmeo yexom. Cnoso npedocmasnsiemcs uneHy komuccuu. IllpegocrasieHue.
IIpedocmasnenue kpedumos. TpeGosams npedocmasieHus pabomal.
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B [Kpacubix 2003] y rmarona npedcmasums [necsiTb 3HaUeHUA. [I71s1 1enoBoit
peurt 0cO6eHHO aKTyaabHO OMHO M3 HUX, [IE€PBOE: NaTh, BPYUYNUTh, COOBIIUTD
YTO-JI. IS O3HAKOMJIEHMSI, OCBEIOMJIEHNSI MM OUIMAIBHOTO PaccMoTpe-
Hus, 3akmioueHus’ (IIpedcmasums omuem Komuccuu. Ilpedcmasumes 0OKyMeH-
mel Ha nodnuce. [Ipedcmasums cnpasky 8 Han0208yw uHcnekyur. [lpedcmasums
o0ssicHeHue npokypopy. Ilpedcmasums dokazamenscmea u dp.). Y riarona npe-
docmasums nBa 3HAUEHVSI — ‘[aTh BO3MOXHOCTb 06/1aflaTh, PACIOPSKATHCS,
TOJIb30BATHCST UeM-J.” (npedocmasums Keapmupy, MawuHy, 0mnyck, nymesxy)
" ‘IaTh BO3MOXKHOCTb [€/1aTh, CHeIaTh YTO-., JEeCTBOBATh KaKMM-JI. 06pa-
30M, BOCITOTb30BaThCsI ueM-JI.” (npedocmasums cJ1080, Npaso 8s160pa).

B [Benbunkos, [Tantomesa 1994] moguepkmuBaeTcs, YTO 0OBIYHO 3TU IIATOIBI
«CMEIIMBAIOTCS B IEPBBIX 3HAUEHUSIX».

Ipedcmasumo (npedcmasnsme): 1. J1aTh, BPYUUTD, COOOIIUTD UTO-JI. [IJISI
03HAaKOMJIEHUSI, OCBeIOMJIEHNS, 1711 KAKOTO-J1. 3aK/II0YeHMsI, 0QUIMaTbHOTO
paccmoTtpenus. I[Ipedcmasums cnpasky. IIpedcmasums npoekm Ha ymeepxic-
OeHue.

Hys#cHo cpouHo npedcmasums 8 dupekyuio omuem o pabome 6 nepeom nosyzo-
ouu. [Ipedcmagume 94TO: 0OMuem, npoekm, 3asi6Ky, cnpasky, 00KymeHm, nacnopm,
(pakmol, dokazamenbcmad, Ho8bvle OaHHble, C6e0eHUsl, NPUUUHBL, 00BACHEHUE...
IIpedcmagume 4TO-JI. Ky#a: 8 KOMUCCUIO, 8 KOMUMem, 8 omaoen Kaopos, 8 MUHU-
cmepcmao, 8 cyo... [Ipedcmasump UTO-JI. C KaKOii LIebI0: Ha pacCMOMpeHtue, Ha
o6cyxoeHue, Ha ymeepicoeHue, Ha N0ONUCb, HA NPOBepPKY U T. [i.

IIpedocmasums (npedocmasnams): 1. JlaTb BOSMOXHOCTb 00/1aaTh, pac-
MOPSIKATHCS, TIOMB30BAThCS YeM-JI. [[pedocmasumes komHamy, dom, nomeuje-
Hue, cknad, 2apax... kpedum. I[Ipedocmasums 9T0? (20CMUHUYY, J1b20MbL, OM-
nyck), Komy? uemy? (dupexkmopy, yupexcdeHuio, Koonepamusy)... [l[pedocmasums
4yT0? KOMY? 8edeHue dend, ynpasyieHue uem-J., pykogoocmeo uem-J., UCNOJIHeHUe
ue20-J1., OP2AHU3AYUIO He20-1. ... CeKpemapio, CompyoHuKy v T. [i.

Kak MbI BUAMM, CJIOBapy AAIOT OGLIMPHBIN MaTepuasl, Kacalolluics 3Ha-
YeHUs] ¥ yIOTpeOIeHMs JAHHBIX I71ar0JIOB, OGHAKO, Pa3yMeeTcs], JaJieKo He
BCe TPyIHbIE CyYay UX YIIOTPeOIeHNs B AeIOBOJ peuy TaM Ipe/iCTaBIeHbl.
B menoBom o61eHMM 00a I1aroia-mapoHuMa MHOTIA YIIOTPEOIISIIOTCS C OMHUM
U TeM 3Ke CyIIeCTBUTEeIbHBIM, 00pa3ys pa3Hble 10 CMbICTY CIOBOCOYETAHMSI,
HampuMmep: npedcmasums dokymeHm u npedocmasums dokymeHm. IIpedcma-
8UMb KaKoli-1. 00OKYMeHN YIIOTPeO6IsieTCsl B 3HAUEHUM ‘TIPEIbSIBUTD JOKYMEHT
no mpe6o8auio, 066I4HO K YCMAHOBJIEHHOMY CPOKY’, HATIpPUMED, hpedcmasums
omuem — TI0Ka3aTh, UTO OTUET CBOEBPEMEHHO IO TOTOBJIEH, T. €. KOHCTATUPO-
BaTh caM (akT ero HanMuKsi. BO3MOXHO U Apyroe 3HaUeHMe 3TOTO CJIOBOCO-
yetauusi: npedcmasums 00OKyMeHm — ‘TIOATOTOBUTD U MPEIbSIBUTH JOKYMEHT
B KaKoJi-71. TpebyeMoii hopme’: npedcmasums 8 gude cxemol uau mabauysl, Ha
271EKMPOHHOM HOCUIMeNe U T. [I.

64



M. H. MaHoBa. O napoHMMax B [enoBoi peyn

M. N. Panova. The Paronyms in Business Language

B [1e10Boi peunt BCTPeYaoTcst U MOXOXKME CJIOBOCOUYETAHMSI C TJIAar0JIOM hpe-
docmasums. CiioBoCcOueTaHMe npedocmasums 0OKyMeHmol (Kakue-y. ceedeHusl,
mamepuansl) yIoTpe6isieTcs B 3HaUeHUM ‘TIepeaTh B KaKyl0-JI. OPraHu3aIyio
HeoO6X0oMble TOKYMEHTHI dst pabomot, 0711 u3yueHus, 0Jis aHaiuda’, Harpu-
Mep, TiepeJaTh CIIPaBKy /i PelIeHys] BOIpoca O MPeJoCTaBIeHNM KaKUX-I.
JIBIOT U T. II. 37ech npedocmasums O3HAYAET TaTh BO3MOXHOCTb PAacIopsi-
KaThCsI JOKyMeHTaMu’. U Takoe 00bsiCHEHME BbIGOPA I71aroyia, Kak Ham KaskeT-
csl, TOKe MMeeT MPaBo Ha CyLIeCTBOBAHME, XOTS B C(JIOBAPSX CJIOBOCOYETAHVE
npedocmasums 0oKyMeHm He 6bIJI0 06HAPYKEHO.

Becxo3mblii — 6ecxo3aliHbili — 0ecxo35ticmeeHHbIl

[IpunaraTenbHOe 6ecX03HbIll B CIOBAPAX TPAKTYETCS OAMHAKOBO: ‘He MMEeI0-
Uit X031 HAa, HUKOMY He TIpMHAAJIekalIuit’, HanpumMep: 6ecxo3Hoe umyuye-
cmaeo, 6ecxo3Hblii ckom, 6ecx03Hast 3eMJs.

B [Osxeros 1983; IlIBenosa 2007; Ky3HenoB (pez.) 2000] npunaratenbHoe
6ecxo03sLiHblli OTCYTCTBYET.

B [PozenTans, Tenrenkosa 2001] oTmevaeTcsi, yTO mpuiaraTeabHble Oecx03-
HbLll v (peske) 6ecx03aLiHbIll Pa3anuaroTCsT CTUIMCTUUYECKI: OeCX03HbLll — pas-
TOBOpHOE, Oecx03aiiHblii — ycTapeBilee, HATIPUMep: 6ecxo3siliHoe (6ecxo3Hoe)
umyujecmeo. Hamo 3aMeTuTh, uTO Jie-(GakTo mpuiaraTelbHOe 6ecx03aiiHblli 10
CUX TIOp aKTUBHO UCIIONb3YyeTCs B KaUecTBe I0pUAMUeCcKoro TepMyHa. B I'pax-
IIAHCKOM Kojmekce Poccuiickoit @emepanyyt YIIOMUHAIOTCST 6ecX03sliHble 8euu,
Oecxo3stiHoe umywecmeo, OecxossiiHoe coopyxeHue. B [Cyxapes (pen.) 2007]
COIEPIKUTCS OIIpefiesieHe 0ecxo3sliHoli KoHTpabaHabl. TakuM 06pasom, IIpu-
JlaraTesibHble 0ecX03Hbllli VI 6eCX03AUH bl AeICTBUTENBHO Pa3IMYAIOTCS CTUIIN-
CTUYECKU, HO CTUIMCTUUECKAs] TIOMeTa IPUIaraTeibHOTO 0ecXo3Hblli ceituac,
BUJIMMO, TO/DKHA OBITH MHOIA.

A BOT npuaraTenbHOe 6ecxo3siicmeenHbili (‘HapyIIAOLIii UHTEPeCchl XO-
3S/1CTBA’, ‘HAHOCAIIMIA YPOH XO3SICTBY’) TPYAHOCTEN B YIIOTPEOI€HUY HE BbI-
3bIBaeT. becxossiticmeenHoe omHouleHue K deny. becxossiicmeenHoe pacxodosa-
Hue 61odxcema.

BepeyicHblli — bepexcnusslii

B [MiBaHOBa, YepkacoBa 2002] yeTKO pasrpaHMUYMBAETCS yIOTpebieHue
CJIOBOCOUETAHMI C ITUMMU TIPUIaTaTeIbHbIMU: OepexcHblil (bepexcHoe omHouie-
Hue) — Oepexcnugblli (Oeper1usslii ueiosex).

B [Kpacubix 2003] yKa3bpIBaIOTCS CleAyIOLIye 3HaYeHNs NIpuiaraTeibHOro
Gepexcubiii: 1. ‘3a60TIMBbIN, BHMMATE/IbHbI; OCTOPOXKHbIN, aKKypaTHbIL . Be-
pexHoe omHoweHue K Komy-uemy-Ji. BepexcHoe obpaujeHue ¢ kem-uem-Ji. 2. Pac-
YeT/IMBbII, SKOHOMHBIN. BepexHoe pacxodosanue eHexHblx cpedcme, IneKm-
po3Hepeuu, monauea, 600sl, 2a3za. bepexcHoe ucnonv3ogarue Hedp. Takoe ke
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3HaueHye 9TOro IJ1aroyia Mbl BCTpeyaeM U B Ipyrux cioBapsx ([Oxkeros 1983;
[MBemosa 2007; Kysuenos (pex.) 2000]).

B [KpacHbix 2003] oTMevaeTcs, YTO MpUIAraTelbHOe Oepexnuesiii uMeeT
3HaYeHye ‘0OCMOTPUTEIBHO U OCTOPOKHO PACXOMYIOLINIT UTO-II., PACUET/IMBBII,
SKOHOMHBIN (Bepexusnlli uenogex, x03s1UuH, Maivuuk. bepexciusasn xossiika),
a TakKe ‘OCHOBAHHBII Ha TaKOM OTHOLIEeHWUK (Bepexciusoe sedeHue Xo3aticmad.
Bepexcnusoe pacxodosarue deHexcHvix cpedcme, snekmpoanepeuu. bepexciugoe
ucnonv3osaxue mexHuxu, mparcnopma). B [Oxxeros 1983; IlIBegosa 2007; Kys-
HeloB (pen.) 2000] Takke yKa3aHO 3TO 3HaUeHMe.

U3 aTOTO CIemyerT, YTO IMpuiIaraTesibHble Oepexrciugslii M 6epexcHblli CoOBIIa-
Jal0T B ONHOM M3 3HAUEeHWIi, TO3TOMY BO3MOXHO MX MCIOIb30BaHME B Ka-
YyecTBe CMHOHMMOB C HEKOTOPBIMIM HeOAyIlIeBJIeHHbIMU CYIleCTBUTETbHbBIMU
Oepexcroe (1 Oepexcnusoe) pacxodosarue (UCNOb308AHUE) OEHEHHBIX CPedCcms,
2J1eKMpo3HepeuU U T. 1., @ TIpUIaraTeJibHOe 6epexiugsili yIioTpebIsieTcs: ¢ omy-
IIIeBJIEHHBIMY CYIIeCTBUTEIbHBIMU (OepeHIuablii X035UH).

Eciu roBopuTh 06 OTHOKOPEHHBIX CJIOBAX U3 3TOI TeMaTUUECKOW TPYIIIIbI,
MO3KHO BCIIOMHUTB U O CYILIECTBOBAHUU IHepeocOepezaujux 1amn, o 300posve-
cbepezaroujux mexHoJ102UsIX, UCTIOb3YeMbIX B IIKOJIAX M JETCKUX Cafiax ¥ T. J.

B nacrosiee BpeMs B CMU 1CIONb3yIOTCS HEITPUBBIUHbBIE CIOBOCOUETA-
HMSI, OTCYTCTBYIOILIME B CJIOBApSIX: Gepexciugoe npou3sodcmeo, bepexnusole
mexHonozuu 8 06pa3o8aHull, cnopme, AOMUHUCMPUPOBAHUU U T. TI. bepexiuesim
Ha3bIBAIOT ceifyac MPOM3BOACTBO, B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT BHeIpeHe TeX-
HOJIOTUIA, HalIpaBJI€HHbIX Ha ONTMMMU3ALMI0O TPOM3BOACTBEHHOTO IIpoLecca u
COKpaleHue usaepkek. MeTombl TaK Ha3bIBAEMOTO Oepedciugoz0 Npou3eoo-
CMea VICTIONb3YIOTCSI HA MHOTMX POCCUIACKUX MPeNpPUITUSIX U B PSIie COLM-
aJbHBIX cep, B UaCTHOCTU B MeAVIIHE.

Tak, Ha caliTe MuHMCTepCcTBa 3apaBooxpaHeHust Poccuiickoit @emepaiinm
pa3mereHa MHGOPMAIVS O TMIOTHOM TIpoeKTe «bepexiusas nonukauHuxa»,
KOTODBII peannsyeTcsl B psifie perMoHOB CTpaHbl. Llenb 3Toit akuumM — BHeI-
peHne TPUHLUIIOB Oepexiue020 npoussodcmea B chepy 3IpaBOOXPAHEHMS,
TO €CTh YAyUIlleHMe KaueCcTBa OKa3aHus MeIUIVHCKOM oMo,

«[TosiBNeHMe HOBBIX CI0OB WJIM HOBBIX 3HAUEHMI Y CTapbIX (JIOB O3HAuaer,
YTO MUP BOKPYT HAaC M3MEHWICS, — CclipaBedinBo oTMeuaeT M. A. KpoHrays. —
B HeMm /in60 MOSIBUJIOCH YTO-TO HOBOE, NGO UTO-TO CYIECTBYIOIIEEe CTajao
Ba)KHBIM HACTOJIBKO, UTO SI3bIK (4 B Je/ICTBUTEIBHOCTY MbI CAMM) CO3TAEeT AJIS
Hero umsi» [Kpounrays 2007: 18].

B manHOM ciydae BpeMmsl IOKaXKeT, HACKOIbKO CO3IaHHOE UMS yIa4yHO, HO,
CyZsl IO aKTMBHOCTU MCIIONb30BaHMS CIOBOCOUETaHMSI He Toibko B CMU, HO
" B JOKYMEHTaX, MOYKHO ykKe KOHCTaTMPOBATh [10SIBJIEH/ e HOBOT'O TepMMHA.

2 https://www.rosminzdrav.ru/poleznye-resursy/proekt-berezhlivaya-poliklinika
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ITamponam — nampoHaxc

HecmoTpst Ha M3HavyanbHO 06IIee Ijisi 060MX CYIIeCTBUTEIbHbIX 3HAUe-
HIME «TTOKPOBUTEIBCTBO», COTJIACHO TOJIKOBAHUIO B OOJIBIIMHCTBE CJI0BApPEIi,
9T ITaPOHMMBI Pa3ANYaloTCsl 3HaYeHMIMM. Bo Bcex ¢10BapsX yKasaHo, 4TO B
IpeBHeM PuMe CyIecTBUTEIbHOE NAMPOHAM 03HAYAJIO ‘BJIACTb, MOJIOKEHME
MaTPOHA, yCTaHAaBAMBAIOIIEr0 MaTepMaabHYI0 3aBUCUMOCTD KJIMEHTOB OT Ta-
TPOHOB M TE€M CaMbIM MMPUOOPETEHNE TIOTUTUYECKOTO BAUSIHUS; (opMma Io-
KPOBUTEILCTBA (TIOTyUYeHue 3eMJIN, 3alUTa B Cyaax u Ip.) .

HaM ke MHTepeCHO CPaBHUTb aKTyaabHble 3HaUE€HMSI TADOHVMOB.

B [OskeroB 1983] namponam — 370 ‘GopMa BOCIIMTAHUS I€Teii, TOTePSBIINX
ponuTeneit, B CeMbsIX TPYASIINXCS 110 TTIOPYUYEeHNI0 TOCYyNapCTBEHHBIX OpraHu-
3a1Mit’, @ NAMPOHAXN — 3TO ‘PeryjsIpHoe OKasaHue JeueGHO-PobUIaKTIIe-
CKOJi ITOMOLIM Ha JJOMY HOBODPOXIEHHBIM JeTSIM VM HEeKOTOPbIM KaTeropusim
OOTbHBIX .

B [MyspykoBa, HeuaeBa 2000] 3Tu CyljeCcTBUTe/IbHbIE TAKKe PA3IUYAIOTCS
sHauenuem. ITampoHax [< ¢p. patronage MOKPOBUTENICTBO] — ‘cucTEMa Me-
IUIVHCKOTO O6CTYKMBaHMSI GepeMeHHbBIX JKEeHIMH, NeTeil MJIaJeHYeCcKoTOo
BO3pAcCTa M HEKOTOPbIX KATeropuii 60IbHBIX B TOMAILTHUX YCIOBUSX . [Tampo-
Ham — [< jat. patronatus MOKPOBUTEILCTBO] — 2 3HAYEHMe, [TePEH. ‘TIOKPO-
BUTENIbCTBO, OIeKa’ (yupexcdeHust KyJbmypbsl Hy#Oarwmcs 6 20cydapcmeeHHoM
nampoHame, no0 NaAMpoHAamom — npu cooeticmsuu, nod pykosodcmeom Kozo,
uez0-J., HATIpUMep, nod nampoHamom Akademuu Hayx).

B [Byrpomees (pen.) 1998] 3HaueHMs1 3TUX NAPOHMMOB TaKKe Pa3HSITCS.

ITamponaxc — ‘crienManbHOE MeIMLMHCKOe 06CIyKkuBanue’. [lampoHam —
‘IIOKPOBUTEBCTBO, OreKa’. Ta ske KapTiHa U B ClipaBouHMKe [MIBaHOB, YepKa-
coBa 2002]: nampoHax (TaTpoOHaXX HOBOPOKIEHHBIX ¥ OOIIbHBIX) — NAMpoHam
(MeponpusITHS ITOZ, TaTPOHATOM M3pa ropona).

B [Kysuewnos (pen.) 2000] unraem: Ilamponax — 1. KHyokH. ITokpoBUTENb-
CTBO CO CTOPOHBI KOTrO-71. 2. OpraHM30BaHHOE MeIMIVTHCKOe OOCTy>KMBaHNe
GOJIbHBIX U JIeTell paHHEero BO3pacTa B JOMAIIHUX YUIOBUSIX. Pazsumue nam-
poHaxa 8 pabome ducnaxcepos. IlpuiaratenbHOe NamMpoHaxXcHbili 06pa30BaHO
OT CYIIeCTBUTEJIBHOTO BO BTOPOM 3HaueHwuu. I paboma. I1. cecmpa (menu-
LUMHCKIIT paboTHUK). [TampoHam — ‘BOCIIMTAHME IETEi-CUPOT U JeTel, 1o-
TePSIBLIMX POAUTENEN, B CEMbsIX II0J, KOHTPOJIEM U C MaTepPUaabHOV IOMOILbIO
rocynapcraa’.

B [llIBemoBa 2007] 5Ti CylLeCTBUTEIbHBIE TOXKE PA3INYaIOTC 3HAYEHUSIMU:
IampoHaxc — ‘perynspHoe oKasaHue Jieue6HO-IPOoMUIAKTUUECKOI TOMOLIN
Ha OMY HOBOPOXKAE€HHBIM 1 HEKOTOPBIM KaTeropusiM 60abHbIX . [TampoHam —
‘bopma BocMTaHMS IETEl, MOTePSBIIMX POIUTENIel, B CEMbSIX IPaXKIaH I10
MOPYYEHMI0 TOCYAAPCTBEHHBIX OopraHmsauuit’ (odui.). ITod nampoHamom
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K020 — ‘TIO[, TIOCTOSIHHBIM HaOIIONEeHMEM, COLEICTBIEM U PYKOBOACTBOM . Ko-
Mmuccus hod nampoHamom MuHucmepcmaa. HecMoTps Ha pasHUITY B 3HAUEHUH,
aBTOP C/IOBaps IIpeajiaraeT CYUTATh CMHOHMMMUYHBIMM 3TU IapOHUMBbI: n0d
nampouaxem K020 — TO Ke, YTO Nod NampoHamoMm.

Bo3MoXxHO, 3TO cripaBeAiMBO IJi pa3TOBOPHON peun, HO He [Jis OeJIOBOM.
Ileio B TOM, UYTO B OUIIMAIBHO-IETOBOM CTIJIE TIOHSITUSI NAMPOHAXC Vi nampo-
Ham 4eTKO pasanyaroTcs.

B cT. 41, 1. 1 ®epgepanbHoro 3akoHa otr 24.04.2008 N2 49-d3 «O BHeceHUM
V3MEeHEeHMI B OTAeNbHbIE 3aKOHOJaTe/IbHbIe akTbl Poccuiickoi @enepanyn B
cBs13M ¢ npuHATHEeM DemepanbHOro 3akoHa ‘06 oreke ¥ MOMeUYUTEeNbCTBe”»
yKazaHo: «Haj coBepIIeHHOMEeTHUM JIeeCITOCOOHBIM IPaskAAaHMHOM, KOTOPBI
II0_COCTOSIHUIO 3JI0POBbSI HE CIIOCOOEH CaMOCTOSITEIbHO OCYIECTBISITh U 3a-
HIUIIAaTh CBOM ITpaBa U MCIOIHSITD CBOM 06513aHHOCTY, MOYKET ObITh YCTAHOB-
JIeH maTpoHax» (moguepkHyTo MHOW. — M. I1.). (Poccuiickas rasera. N2 94.
30.04.2008). [Iist TakuX TPaXKIAH NAMPOHAXCHASL CIY#6a TIPeJOCTaBIIsIeT, Ha-
TpuMep, YCIyTU CUTETKN.

B 2012 r.TocmyMoii 661 PUHST B ITIEPBOM UTeHMM 3aKOHOTIPOEeKT N2 42197-6
«O BHeceHMM M3MeHeHU B OTHeNIbHbIe 3aKOHOAATe/IbHbIe aKTbl PoccuiicKkoii
®depepaliiy MO BOMPOCAM OCYILECTBJIEHMS COLMAIbHOIO MaTpoHaTa U Aes-
TeTbHOCTU OPTaHOB OMEKM U TOTIeYUTETbCTBA». JJOKyMEHTOM IpeIycMaTpu-
BaeTCs, UTO COYUANbHBLIL nampoHam yCTaHABIMBAETCS OPraHOM OMeKu U T0-
TTeYNTENIbCTBA B C/TyUae, €CJIN 10 pe3y/IbTaTaM 00CaeT0BaHNS YCIOBIUIA SKU3HU,
BOCIIMTAHUS Y Pa3BUTKSI HECOBEPIIEHHONIETHETO YCTaHOBIEHO, UTO POLUTENN
WM MHbIE 3aKOHHbIE IPeaCcTaBUTeNM peGeHKa, HaXOOSIerocs B COLMaIbHO
OITaCHOM TIOJIOXKEHUU, CO3A,aI0T CBOMMM JIeJiCTBUSIMU YCJIOBUSI, IPETSITCTBYIO-
1[/e ero HOpMaJbHOMY BOCIIMTAHUIO U Pa3BUTHUIO, WIM OTPULIATE/IbHO BIAUSIIOT
Ha ero IoBeLeHue»3,

Takum 06pa3oM, IIPaBWIbHBIMM B [I€JIOBOI peuy CaemyeT CUUTATh MPU-
Mepbl:

IlampoHam — 00Ha u3 pasHosudHocmeli 803Me30HOLI OneKu Hao HecosepuleH-
HonemHuumu. ITod nampornamom MuHucmepcmea Kyasmypsl Pecnyonuku Kposim
npotidem numepamypHslii pecmusans.

IMampoHaxc 6epemMeHHbIX HeHWUH 0CYUecmeIemcs 8pauamu U akyulepkamu
HCEHCKUX KOHCYIbmayuit.

VTak, B IeJI0BOI peun, B TOM UKc/e B 0QUIMaTbHO-1eI0BOM CTUJIE, UCIIOJIb-
3YIOTCSI TEPMMHBI ¥ TEPMUHU3UPOBaHHbIE (6/IM3K1e K OMHO3HAYHBIM) CITeIIM-
aJbHbIE CPEJICTBA SI3bIKA, KOTOPbIE MOJIKHBI OBITh TOUHBIMY 1 OJTHO3HAYHBIMMU.
Ecnu cpaBHMBATD HAYUHYIO U JI€JIOBYIO peUb, TO «B IIepBOJ OAHO3HAYHOCTD He-

5 TAPAHT.PY: http://www.garant.ru/news/421239/#ixzz5fR1YhIMU
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00xonMMa, a BO BTOPOJ ITPOCTO HeJOMYCTUMa HeOJHO3HAYHOCTh» [['payanHa,
Mupses (pen.) 1998: 217]. 3TO CBSI3aHO C IOPUANYECKON CUIONM NOKYMEHTA,
KOTOpasi UCKJIIOUAeT IBYCMbICIEHHOCTb.

Kak mokaspIBalOT pacCMOTpPEHHbIE B CTAThe MPUMEPHI, TPeOyeT perieHuns
PSiI, BOTIPOCOB, KaCAIOIINXCS YIIOTPebieHNsT HeKOTOPhIX TTAPOHUMOB B JIUTE-
paTypHOM $I3bIKe, B MMCbMEHHOI JeJI0BOI peun: yTOUHeHe X 3HauUeH Ui, 1,0-
[IOJTHEHME HOBBIMM MJIIIOCTPATUBHBIMU NPUMeEpPaMu, U3MEeHEeHe CTUIACTU-
YeCcKMX MOMeT U OTpakeHMe BCeX 3TUX M3MeHeHMil B cioBapsix. Kpome Toro,
COBepIIeHHO 0YeBMHO, UTO Ha3pesa HaCTOSTeabHass He00X0JMMOCTh CO3/1a-
HIUSI aBTOPUTETHOTO CITPABOYHMKA JJIs1 pAOOTHMKOB aMUHNUCTPATUBHO-TIPA-
BOBOI1 chepbl, BKIIOUAIOLIETO TPYIHbIE CIyYau YIIOTpebIeHsI TapOHVMOB.
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